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ΔΙΑΒΙΒΑΣΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 
του: κ. F. TEEVEN, Υφυπουργού Ασφάλειας και Δικαιοσύνης των Κάτω Χωρών 
προς: τον κ. Rafael Fernández-Pita y González, Γενικό Διευθυντή, Συμβούλιο της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης 
Ημερομηνία 
παραλαβής: 

20 Σεπτεμβρίου 2012 

Θέμα: Απόφαση πλαίσιο 2008/947/ΔΕΥ του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή της 
αρχής της αναγνώρισης δικαστικών αποφάσεων και αποφάσεων αναστολής 
εκτέλεσης της ποινής ή απόλυσης υπό όρους με σκοπό την εποπτεία των μέτρων 
αναστολής και των εναλλακτικών κυρώσεων 
- Κοινοποίηση της εφαρμογής της απόφασης πλαισίου του Συμβουλίου εκ μέρους  

των Κάτω Χωρών 
 
 

Επισυνάπτονται οι δηλώσεις των Κάτω Χωρών σχετικά με την απόφαση πλαίσιο 2008/947/ΔΕΥ 

του Συμβουλίου της 27ης Νοεμβρίου 2008 σχετικά με την εφαρμογή της αρχής της αναγνώρισης 

δικαστικών αποφάσεων και αποφάσεων αναστολής εκτέλεσης της ποινής ή απόλυσης υπό όρους με 

σκοπό την εποπτεία των μέτρων αναστολής και των εναλλακτικών κυρώσεων ( ΕΕ L 337). 

 



 
13964/12  ΕΚΜ/ακι 2 
 DG D 2B   EL 

 

Δήλωση των Κάτω Χωρών  

σχετικά με το άρθρο 3, παρ. 1 της απόφασης πλαισίου 2008/947/ΔΕΥ 

 

Αρμόδια αρχή στις Κάτω Χώρες, ανεξαρτήτως του κατά πόσον οι Κάτω Χώρες είναι η χώρα 

έκδοσης ή εκτέλεσης, είναι η εισαγγελία. 

 

Στοιχεία επαφής:  Officier van Justitie te Haarlem 

    IRC Noordwest & Midden Nederland 

    Postbus 6079 

    2001 HB Haarlem 

 

    Τηλ.: (+31) 23 888 3030 

    Φαξ: (+31) 23 888 3098 

    E-mail: irc-haarlem@om.nl 

 

Δήλωση των Κάτω Χωρών  

σχετικά με το άρθρο 4, παρ. 2 της απόφασης πλαισίου 2008/947/ΔΕΥ 

 

Οι Κάτω Χώρες δηλώνουν ότι είναι έτοιμες να αναλάβουν την ευθύνη της εκτέλεσης της 

ηλεκτρονικής παρακολούθησης που σχετίζεται με τα μέτρα αναστολής εκτέλεσης της ποινής ή 

απόλυσης υπό όρους με σκοπό την εποπτεία των μέτρων αναστολής και των εναλλακτικών 

κυρώσεων που αναφέρονται στο άρθρο 4, παρ. 1 της απόφασης πλαισίου. 

 

Δήλωση των Κάτω Χωρών  

σχετικά με το άρθρο 10, παρ. 4 της απόφασης πλαισίου 2008/947/ΔΕΥ 

 

Οι Κάτω Χώρες δηλώνουν ότι δεν θα εφαρμόσουν το άρθρο 10, παρ. 1 της απόφασης πλαισίου. 
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Δήλωση των Κάτω Χωρών  

σχετικά με το άρθρο 14, παρ. 3 της απόφασης πλαισίου 2008/947/ΔΕΥ 

 

Οι Κάτω Χώρες δηλώνουν ότι θα αρνηθούν να αναλάβουν την ευθύνη των μεταγενέστερων 

αποφάσεων που αναφέρονται στο άρθρο 14, παρ. 1, στοιχεία β) και γ) της απόφασης πλαισίου. 

α) σε περιπτώσεις όπου η απόφαση επιβάλλει εναλλακτική κύρωση κατά την έννοια του άρθρου 

2, παρ. 4 της απόφασης πλαισίου και δεν περιλαμβάνει στερητική της ελευθερίας ποινή ή 

μέτρο που θα επιβληθεί σε περίπτωση μη συμμόρφωσης προς την επιβληθείσα ποινή, 

β) σε περιπτώσεις όπου η απόφαση σχετίζεται με καταδίκη υπό όρους κατά την έννοια του 

άρθρου 2, παρ. 3 της απόφασης πλαισίου. 

 

Δήλωση των Κάτω Χωρών  

σχετικά με το άρθρο 21 της απόφασης πλαισίου 2008/947/ΔΕΥ 

 

Οι Κάτω Χώρες δηλώνουν ότι, εκτός των πιστοποιητικών που μεταφράζονται στην ολλανδική, 

δέχεται και τα πιστοποιητικά που έχουν συνταχθεί στην αγγλική γλώσσα. 

 

 

 

 

(Τύπος ευγενείας) 

 

 

 

(υπογρ.) F. TEEVEN 
 

 

_________________ 


